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Bilingualer Unterricht
an Realschulen

Verwaltungsvorschrift
des Ministeriums fir Bildung, Wissenschaft
und Weiterbildung
vom 8. April 1998 (1547 B — Tgb.Nr. 1481}

Bezug: 1. Verwaltungsvorschrift tber die Stundentafein

1.1

274

fir die Klassenstufen 5 bis 9/10 der Hauptschu-
le, der Realschule, des Gymnasiums, der Ge-
samtschule und der Sonderschule vom 10. 4.
1992 (GAmtsbi. S. 289)

2. Verwaltungsvorschrift iiber die Erweiterung des
pidagogischen Freiraums der Schulen vom 7. 1.
1980 (Amtsbl. S. 17)

3. Verwaltungsvorschrift iiber die Unterrichts-

organisation an Realschulen vom 4. 5. 1993
(GAmusbl. S. 301)

4. Verwaltungsvorschrift ber die Gestaltung.

schuleigener Schwerpunkte und Profile an Real-
schulen vom 8. 4. 1998 — 1547 B Tgb.Nr. 1840
— (GAmisbl. §.272)

Allgemeines

Bilingualer Unterricht verkniipft Unterricht im Sach-
fach und einer Fremdsprache. Er hat das Zie] einer
vertieften sachfachlichen und fremdsprachlichen
Kompetenz unter Vermittlung interkulwreller Erzie-
hung,.

Ziele
Im bilingualén Unterricht sollen neben den Zielset-

zungen des bilingualen Sachfachs folgende Ziele er-
reicht werden: '

1.2

@ fachspezifisch korrekte Verwendung der Ziel-
sprache im unterrichtlichen Diskurs und —in be-
grenztem Umfang — der Fachterminologie eines
Sachfaches,

® verstirkte unterrichtliche Einbezichung aktueller
Lebensumstinde und Zukunftsperspektiven au-
Berhalb Deutschlands,

® Erweiterung des kulwurellen Horizontes z.B.
durch die Verwendung von Unterrichtsmateria-
lien aus den Lindern der Zielsprache,

® Einsicht in unterschiedliche Betrachtungsweisen
und Perspektiven im Sinne einer interkulturellen

Erziehung, .

@ Reflexion beziiglich des eigenen  kulturellen
Selbstverstindnisses vor dem Hintergrund des
Fremden und

@ flexible und Fachgrenzen iiberschreitende Vorbe-
reitung auf die gesellschaftliche und berufliche
Zukunft in einem geeinten Europa.

Sachfach bzw. Sachficher und Lerninhalte

Das bilinguale Angebot einer Schule kann durchgin-
gig durch fremdsprachigen Unterricht in einem Sach-
fach oder auch in zeitlich begrenzten Unterrichtsein-
heiten eines Sachfaches erfolgen.

Das Fach Erdkunde bildet das Kernfach des bilin-
gualen Bildungsangebotes. Es kann mit Zustimmung
der Schulbehdrde durch bilingualen Unterricht in
den Fichern Sozialkunde und Geschichte erginze
und/oder ersetzt werden. Daneben kann das bilin-
guale Angebot durch zeitlich begrenzte Unterrichts-
einheiten in anderen Fichern erginzt werden.

Der bilinguale Unterricht ist kein erweiterter Fremd-
sprachenunterricht, sondern fremdsprachig erteilter
Sachfachunterricht. In den fremdsprachig unterrich-
teten Sachfichern orientiert sich die Gestaltung des
Unterrichts an den didaktischen und methodischen
Prinzipien des jeweiligen Sachfaches.

Wenn keine gesonderten Lehrpline fiir den bilingua-
len Unterricht vorliegen, sind dic geltenden Lehrpli-
ne fiir den deutschsprachigen Unterricht im jeweili-
gen Sachfach zugrunde zu legen. Dabei sind die eu-
ropiische Dimension und der Bezug zu den Lin-
dern, in denen die Unterrichtssprache als Mutter-
sprache gesprochen wird, besonders zu beriicksichti-
gen.

Gegenstand des bilingualen Unserrichts sollen vor-
nehmlich solche Bereiche cines Sachfaches sein, die
sich fiir eine fachliche Erweiterung und Vertiefung
eignen, die eine deutliche AHfinitit zum zielsprach-
lichen Kulturraum aufweisen und die schiller- und
handlungsorientiertes Arbeiten zulassen.
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1.3

1.4

1.5

1.6

Fremdsprache

Die im bilingualen Unterricht verwendete Fremd-
sprache kann nur eine in der Klasseastufe 5 der
Schule einsetzende Fremdsprache sein. Schulen mit

einem Angebot von zwei modernen Fremdsprachen

in der Klassenstufe 5 konnen nur in einer dieser
Fremdsprachen bilingualen Unterricht anbieten.

Lehrkrifte

Im bilingualen Unterricht sind nach Mébglichkeit
Lehrkrifte einzusetzen, die fiir das Lehramt an Real-
schulen in der Fremdsprache und im bilingual unter-
richteten Sachfach ausgebildet sind. Sie sollen — ggf.
durch Fortbildung — eine auf den bilingualen Un-
terricht ausgerichrete Qualifikation erworben haben
und regelmifligen Kontakt zum entsprechenden
Sprachgebiet pflegen.

Desgleichen kommen qualifizierte Muttersprachle-
rinnen und Muttersprachler in Frage, die nach Mog-
lichkeit ein Studium ihrer Muttersprache und des
Sachfaches nachweisen sollen. Mit der Didakuik ihrer

Muttersprache als Fremdsprache sowie dem deut--

schen Schulsystem sollen sie vertraut sein.

Bilingualer Unterricht, deutschsprachiger Sachfach-
unterricht und Fremdsprachenunterricht kénnen von
verschiedenen Lehrkriften erteilt werden. Dies setzt
enge Kooperation voraus.

Antrag und Genehmigung

Realschulen kénnen auf Beschlufl der Gesamtkonfe-
renz, nach Anhérung der Schitlervertretung und mit
Zustimmung des Schulelternbeirats die Einrichtung
eines bilingualen Unterrichtsangebots beantragen.

Lehrerwochenstunden

Einer Schule kénnen fir den bilingualen Unverricht
im Rahmen der zur Verfiigung stehenden Lehrerwo-
chenstunden gemafl Nummer 1.2.4.2 der unter Nr. 3
im Bezug genannten Verwaltungsvorschrift dber die
Unterrichtsorganisation an Realschulen acht Lehrer-
wochenstunden, bei mehr als drei Parallelklassen bis
zu zwolf Lehrerwochenstunden zusitzlich zugewie-
sen werden, Dardber hinausgehender Differenzie-
rungsbedarf ist ggf. aus der pauschalen Lehrerwo-
chenstundenzuweisung durch Nutzung des pidago-
gischen Freiraums zu decken.

Organisation des bilingualen Unterrichts

Die Organisation des bilingualen Unterrichts erfolgt

21

2.1.1

2.1.2

2.1.3

auf der Grundlage der Stundentafel fiir die Realschu-
le gemiR Verwaltungsvorschrift vom 10. 4. 1992
(GAmesbl. 5. 289) in der jeweils geltenden Fassung,
sofern nachfolgend keine abweichenden Regelungen
getroffen werden.

Orientierungsstufe

Erweiterter Fremdsprachenunterricht
in der Orientierungsstufe

In den Klassenstufen 5 und 6 wird der Sprachunter-
richt in der ersten Fremdsprache zur Votbereitung
des bilingualen Unterrichts ab Klassenstufe 7 durch
einen ein- bis mdglichst zweistiindigen Zusatzunter-
richt in der Fremdsprache erginzt. Dieser Unterricht
dient der Heranfilhrung an den Fremdsprachenge-
brauch und der sprachlichen Vorbereitung auf den in
Klassenstufe 7 einsetzenden fremdsprachigen Sach-
fachunterrichr.

Der erweiterte Fremdsprachenunterricht zielt auf
Motivation zur Teilnahme am bilingualen Sachfach-
unterricht, auf Stirkung der Bereitschaft und Fihig-
keit, sich in der Fremdsprache angemessen auszu-
driicken, und auf sprachliche Vorbereitung des spe-
zifischen bilingualen Sachfachunterrichts.

Organisation und Teilnahme

Durch das Angebot des erweiterten Fremdsprachen-
unterrichts diirfen keine zusitzlichen Klassen gebil-
det werden. Bei ciner-bis zu dreiziigigen Realschule
soll in der Regel fiir eine Klasse bzw. Lerngruppe
und bei grofleren Realschulen fiir bis zu zwei Klas-
sen bzw. Lerngruppen erweiterter Fremdsprachen-
unterricht angeboten werden.

Liegen mehr Antrige von Eltern fir den vorberei-
tenden Fremdsprachenunterricht in den Klassenstu-
fen 5 und 6 vor, als Klassen bzw. Lerngruppen gebil-

-det werden konnen, entscheidet die Schulleiterin

oder der Schulleiter auf der Grundlage des Grund-
schulzeugnisses unter Beriicksichtigung des Lei-
stungsbildes in Deutsch und im Sachunterricht sowie
des allgemeinen Leistungsvermégens und der Lei-
stungsbereitschaft. Den Eltern ist Gelegenheit zu ei-
nem Gesprach zu geben,

Verbale Beurteilung im Zeugnis

Die Teilnahme am Zusatzunterricht wird mit einer
verbalen Beurteilung auf dem Zeugnis vermerke. Ei-
ne versetzungsrelevante Benotung der Schiilerlei-
stungen im Zusatzunterricht erfolgt nicht, Die
fremdsprachlichen Leistungen im Zusatzunterricht
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2.2

221

2.2.2
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kénnen auf Wunsch der Schillerin bzw. des Schiilers
im Zeugnis wie folgt bewertet werden:

® teilgenommen
® mit Erfolg teilgenommen
® mit gutem Erfolg teilgenommen

® it sehr gutem Erfolg teilgenommen.
Klassenstufen 7 bis 10

Teilnahme

Aus der Teilnahme am Zusatzunterricht in der
Orientierungsstufe kann kein Anspruch auf Aufnah-
me in den bilingualen Unterricht in den Klassenstu-
fen 7 bis 10 abgeleitet werden. Liegen mehr Antrige
von Eltern fiir den bilingualen Unterricht in den
Klassenstufen 7 bis 10 vor, als Klassen bzw. Lern-
gruppen gebildet werden konnen, entscheider die
Schulleiterin oder der Schulleiter im Benehmen mit
den betroffenen Fachlehrerinnen und Fachlehrern
auf der Grundlage des Zeugnisses unter besonderer
Beriicksichtigung des Leistungsbildes in der Fremd-
sprache, im erweiterten Fremdsprachenunterricht
und im Sachunterricht sowie des allgemeinen Lei-
stungsvermogens und der Leistungsbereitschaft. Den
Eltern ist Gelegenheit zu einem Gesprich zu geben.

Organisation

Durch den bilingualen Unterriche darf sich die An-
zahl der gebildeten Klassen nicht erhdhen. Das An-
gebot von bilingualem Unterricht in der Sekundar-
stufe 1 erfolgt grundsieelich im Rahmen der gelten-
den Regelungen zur Bildung von Klassen und Lern-
gruppen. In den Klassenstufen 7 bis 10 wird in der
Regel eine Klasse bzw. Lerngruppe bilingual unter-
richtet.

Der Unterricht im Sachfach, das fiir den bilingualen
Unterricht vorgesehen ist, wird unter Beriicksichui-
gung des Lernfortschritts der Lerngruppe und der
Eignung der Unterrichtsinhalte in deutscher Sprache
oder in der Fremdsprache erteilr.

Wird bilingualer Unterricht auflerhalb eines Piliche-
faches erteilr, erstellt die Schule Stoffverteilungspline
unter Beriicksichtigung geeigneter zusitzlicher Lern-
zele und Lernmhalte Auf Nummer 1.2 Abs. 5 wird
hingewiesen.

Stundenansatz

Der Stundenansatz des bilingual unterrichreten Sach-
faches wird — in Abhingigkeit vom Anteil des Un-

2.2.4

2.25

terrichts in der Fremdsprache um hochstens eine
Unterrichtsstunde je Klassenstufe erhoht. Ist nach
der geltenden Stundentafel in einer Klassenstufe kein
Unterricht in dem gewihlten Sachfach vorgesehen,
kann zumindest eine Wochenstunde erteilt werden.
Wird bilingualer Unterriche in einem weiteren Sach-
fach erteilt, ist der Anteil so zu wihlen, daf kein zu-
sitzlicher Sachfachunterricht in deutscher Sprache
erforderlich wird.

Die Erhdhung des Stundenansatzes erfolgt durch zu-
sitzliche Unterrichtsstunden im Rahmen der zur
Verfiigung stehenden Lehrerwochenstunden oder
durch Abweichungen von der Stundentafel im Rah-
men der Nutzung des pidagogischen Freiraums. Auf
die Bestimmungen der Verwaltungsvorschrift dber
Abweichungen von der Stundentafel fiir die Klassen-
stufen 7 bis 10 an Realschulen zur Gestaltung schul-
eigener Schwerpunkte und Profile wird hingewiesen.

Bilingualer Unterricht ais Wahlpflichtfach

Der bilinguale Unterricht kann auch als zweistiindi-

ges Wahlpflichtfach der Klassenstufen 7 und 8 unter-

richter werden. Auf die Bestimmungen. der Verwal-
tungsvorschrift dber Abweichungen von der Stun-
dentafel fiir die Klassenstufen 7 bis 10 an Reaischu-
len zur Gestaltung schuleigener Schwerpunkte und
Profile wird hingewiesen.

Bei dieser Organisationsform ist anzustreben, dafl
sich die Teilnehmerinnen und Teilnechmer am bilin-
gualen Unterricht spitestens ab der Klassenstufe 9
fir die zweite Fremdsprache in einer Kurzform mit
einem Stundensatz, wie ihn die Stundentafel fiir die
Wahlpflichtficher der Klassenstufen 9 und 10 vor-
sieht, entscheiden kénnen.

Bewertung und Benotung

Im Pflichtbereich

Im Pflichtbereich sind bei der Bewertung der Schii-
lerleistungen in den bilingual unterrichteten Sachfa-
chern nur die fachlichen Leistungen zu bewerten.
Die Bewertung im bilingual erteilten Sachfach setzt
sich aus den erbrachten Leistungen im deutsch- und
im fremdsprachigen Sachfachunterricht zusammen.
Die Zeugnisnote fiir das bilingual unterrichtete Sach-
fach unterliegt denselben Bestimmungen wie fiir an-

dere Pflichtficher.

Im Zeugnis sind die bilingual unterrichteten Sachf-
cher zu vermerken. Die fremdsprachlichen Leistun-
gen im bilingual unterrichteten Sachfach werden im
Zeugnis ohne Versetzungsrelevanz wie folgt bewer-
tet:
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] teilgﬁnommen

® mit Erfolg teilgenommen

@ mit gutem Erfolg teilgenommen
®

mit sehr gutem Erfolg teilgenommen.

Im Wahlpflichtbereich

Auch wenn bilingualer Unterricht als Wahlpflicht-
fach erteilt wird, stehen bei der Bewertung der Schi-
lerleistungen die Leistungen in den bilingual unter-
richteten Sachficher im Vordergrund; wegen der be-
sonderen Bedeutung der Wahlpflicheficher flieflen
die fremdsprachlichen Leistungen allerdings in die
Zeugnisnote ein. Die Zeugnisnote fir bilingualen
Unterricht als Wahlpflichtfach unterliegt denselben
Bestimmungen wie fir die iibrigen Wahlpflichefa-
cher. :

3 Sonderregelungen

Schulen, die bereits bilingualen Unterricht im Rah-
men des Schulversuchs erteilen, fiihren den Unter-
richt fiir die betroffenen Klassen und Lerngruppen
unter den Bedingungen des Schulversuchs zu Ende.

4 Inkrafttreten

Diese Verwaltungsvorschrift tritg am 1. August 1998
in Kraft.
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